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) 'a Viesturs Jansons el paku hispaanialikku eksootikat.

I'volur — armastus

urdmaa on neid Koreograafe, kellele meeldib oma lemmik-
B -teoste juurde Giha tagasi tulla, ot avastada enda ja tantsijate
i lahendusi. Tuletagem vaid meelde Bartoki “Volumandarii-
‘ Bl‘gi “loanna tenlata”, Prokofjevi “Romeo ja Julia” ning “Ka-
0ja”, Berio “Naise” jt. variante. Samasse ringi kuulub ka de
undldus” (Estonias pealkirjaga “Suur volur — armastus”),
Jrdmad esmakordselt lavastas juba 1964. aastal. Eelmisel na-
ime yut interpretatsiooni. Varreldes esmalahendusega on
[ 1] ‘is})aania tantsu stilisatsiooniaste teiselaadilisem, seos
g8ikaga tugevam. Muusika lubab seda. Ei ndidata olustikku ja
kot — kesEmesse tuseb naine, kes piiiiab vabaneda mineviku-
§). Lahtudes Kaie Karbi (Candelas) tugevusest neoklassikali-
18, on flamenco sugemed tantsus vaevuaimatavad. Erinevus
musest esplaln?umchxsest (Candelas — Ulle Ulla) algab juba
it Ulle Ulla tantsis kontskingadega, mis lisas tantsule teravust,
IERY fn pehined tantsutuhivlid ning ameerikalikule moderntantsule
e Vpogav pikk kleit (el mingeid hispaania volange). Tants on
tatult plastlline. Karb tantsib tavalisest erinevat rolli. R6hk on
gelipel enes; tiletamisel, Carmelo (Viesturs Jansons) tunde ehtsuse
Hetamisel. raeguses lahenduses jii ehk veel puudu néhtavast
JHrrangust, kus Candelas vabanc minevikukiitkeist ja p6or-
mastuse oole. See roll niitab Kaie Kérbis peituvate véima-
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ij)ahe:‘)dusi. Tuletagem vaid meelde Bartoki “Volumandarii-
Am grﬁi “Joanna tentata”, Prokofjevi “RomeojaJulia” ning “Ka-
, qu ", Berio “Naise” jt. variante. Samasse ringi kuulub ka de
undldus” (Estonias pealkirjaga “Suur vélur — armastus”),
Jrdmas esmakordselt lavastas juba 1964. aastal. Eelmisel na-
me Hut interpretatsiooni. Vorreldes esmalahendusega on
U#es hispaania tantsu stilisatsiooniaste teiselaadilisem, seos
plkaga tugevam. Muusika lubab seda. Ei ndidata olustikku ja
It — keskmesse tduseb naine, kes piiiiab vabaneda mineviku-

St

. Léhtudes Kaie Karbi (Candelas) tugevusest neoklassikali-
3tis, on flamenco sugemed tantsus vaevuaimatavad. Erinevus
pmusest esmalahiendusest (Candelas — Ulle Ulla) algab juba
. Ulle Ulla tantsls kontskingadega, mis lisas tantsule teravust,
i pehied tantsutulvlid ning ameerikalikule moderntantsule
8 Ypogav })ikk klelt (el mingeid hispaania volange). Tants on
g g\t plaqt line. Karb tantsib tavalisest erinevat rolli. Rohk on
{pe] enesgiiletamisel, Carmelo (Viesturs Jansons) tunde ehtsuse
imisel. }1‘aeguses lahenduses jai ehk veel puudu nahtavast
8} Ikrrangust, kus Candelas vabaneb minevikukiitkeist ja pdor-
' t masfuse poole. See roll nditab Kaie Kérbis peituvate véima-
thkpst. Ta on telsenemisvoimeline kunstnik. Muidugi oli see
A klimme aastat tagasi, mil Murdmaa ta avastas Margaritaks
-ginelises “Meistiis ja Margaritas”. “Suur vélur” on eelkdige
4se ballett. Ent heale iildmuljele aitavad kaasa nii Viesturs
(Carmelo) tundesiiruse ja endastmaistetav tantsuline vaba-
ki Tatjana Kilgase “Tuletants”. Tema tants on sugestiivne,
rg\%{_\tn_e nlng lummav. Tulenevall kostiitimist (must réivastus
valguses) jdi vahemsjuvaks Viirastus (Dmitri HartSenko) —
Cplinav méte minevikule.
8ja aga elas iile midagi samalaadset kui tegelased laval. Miles-
la—Endrik Kerge voimsast tantsust héljus viirastusena Kaie
iesturs Jansonsi libitunnetatud, veenvalt tantsitud “Suure
;vag.

' la baAlett tuli taas Estonla repertuaari seoses plaanitsetava
ia sbiduga. Nii on omal kohal selle balletishtu teise poole
#iqlis — loigud Tdaikovski balletikolmikust. “Luikede jarv”,
ik | ure{a(” ning “Ulnuv kaunitar” andsid Kaie Kérbile, Viesturs

tj _i‘e, ati lvastele, Lemme Jirvile, Tatjana Kilgasele, Inna
ibtthipele, PmitriHartdenkolejt. véimaluse oma tantsumeisterlikku-
pnstreerimiseks. Mai Murdmaa on fragmendid loogiliseks

dunud.
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